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Allgemeines Vorwort zu den Beispielcurricula

Beispielcurricula zeigen eine Mdglichkeit auf, wie aus dem Bildungsplan unterrichtliche Praxis wer-
den kann. Sie erheben hierbei keinen Anspruch einer normativen Vorgabe, sondern dienen viel-
mehr als beispielhafte Vorlage zur Unterrichtsplanung und -gestaltung. Diese kann bei der Erstel-
lung oder Weiterentwicklung von schul- und fachspezifischen Jahresplanungen ebenso hilfreich
sein wie bei der konkreten Unterrichtsplanung der Lehrkréafte.

Curricula sind keine abgeschlossenen Produkte, sondern befinden sich in einem dauerhaften Ent-
wicklungsprozess, missen jeweils neu an die schulische Ausgangssituation angepasst werden
und sollten auch nach den Erfahrungswerten vor Ort kontinuierlich fortgeschrieben und modifiziert
werden. Sie sind somit sowohl an den Bildungsplan, als auch an den Kontext der jeweiligen Schule
gebunden und missen entsprechend angepasst werden. Das gilt auch fiir die Zeitplanung, welche
vom Gesamtkonzept und den ortlichen Gegebenheiten abhéngig und daher nur als Vorschlag zu

betrachten ist.

Der Aufbau der Beispielcurricula ist fur alle Facher einheitlich: Ein fachspezifisches Vorwort thema-
tisiert die Besonderheiten des jeweiligen Fachcurriculums und gibt ggf. Lektirehinweise fir das
Curriculum, das sich in tabellarischer Form dem Vorwort anschlief3t.

In den ersten beiden Spalten der vorliegenden Curricula werden beispielhafte Zuordnungen zwi-
schen den prozess- und inhaltshezogenen Kompetenzen dargestellt. Eine Ausnahme stellen die
modernen Fremdsprachen dar, die aufgrund der fachspezifischen Architektur ihrer Plane eine an-
dere Spaltenkategorisierung gewahlt haben. In der dritten Spalte wird vorgeschlagen, wie die
Themen und Inhalte im Unterricht umgesetzt und konkretisiert werden konnen. In der vierten Spal-
te wird auf Moglichkeiten zur Vertiefung und Erweiterung des Kompetenzerwerbs im Rahmen des
Schulcurriculums hingewiesen und aufgezeigt, wie die Leitperspektiven in den Fachunterricht ein-
gebunden werden kénnen und in welcher Hinsicht eine Zusammenarbeit mit anderen Fachern
sinnvoll sein kann. An dieser Stelle finden sich auch Hinweise und Verlinkungen auf konkretes

Unterrichtsmaterial.



Fachspezifisches Vorwort

Folgende Umsetzungshinweise stellen eine Mdglichkeit des Kompetenzerwerbs dar. Die Sequen-
zierung wahrend der Spracherwerbsphase ist abhangig vom jeweils eingefiihrten Lehrbuch und
der von der Schule festgelegten Stundentafel. Bei dem hier vorliegenden Curriculum wird von der
Stundenverteilung des Vorschlags aus dem Ministerium fir Jugend, Kultus und Sport ausgegan-

gen.

Das den Abschnitten jeweils vorangestellte Thema weist auf eine in der jeweiligen Unterrichtsein-
heit mogliche Schwerpunktsetzung hin, soll aber nach den Gegebenheiten in der einzelnen Klasse

angepasst und variiert werden.

Das Curriculum ist nach den einzelnen Arbeitsbereichen des Bildungsplans gegliedert, der Kompe-
tenzerwerb erfolgt aber in der Unterrichtspraxis stets in einer Verzahnung aller Arbeitsbereiche.
Wahrend der Spracherwerbsphase liegt der Schwerpunkt naturgeman auf den Arbeitsbereichen 1
bis 3, deren Inhalte an den Lektionstexten des Ubungsbuches erarbeitet und vertieft werden. Zu-
satzliche Texte kbnnen herangezogen werden; wo dies nach Auffassung besonders lohnend er-

scheint, wird in der Spalte neben 3.1.4 Texte und Literatur darauf verwiesen.

Die dem Arbeitsbereich 5 zugeordneten Themen sollen in Verbindung zu den Inhalten der Lese-
stiicke stehen, wo immer dies moglich ist. Selbstverstandlich kdnnen auch thematische Einheiten
mit nur losem Bezug zu den Lesestiicken erarbeitet werden, beispielsweise zum Thema Architek-
tur. Bei der Recherche zu allen Themen konnen digitale Medien sinnvoll zum Einsatz kommen.
Besonders aber bieten sich Themen des Arbeitsbereichs 5 fur die Einbeziehung aul3erschulischer

Lernorte an.
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Griechisch als dritte Fremdsprache — Klasse 8

Erster Zugang zu Schrift und Sprache — Die Weltsicht der Griechen
ca. 18 Std.

Generelle Vorbemerkungen zur Unterrichtseinheit: Folgende Umsetzungshinweise stellen eine Moglichkeit des Kompetenzerwerbs dar. Die Sequenzierung wah-
rend der Spracherwerbsphase ist abhangig vom jeweils eingefuhrten Lehrbuch. Im Sinne eines Spiralcurriculums werden einmal erwdhnte Kompetenzen nur
dann erneut erwahnt, wenn sie durch neue Aspekte erweitert werden.

Inhaltsbezogene Kompetenzen

Die Schilerinnen und Schuler kbnnen

Konkretisierung,
Vorgehen im Unterricht

Hinweise, Arbeitsmittel,
Organisation, Verweise

3.1.1 Wortschatz

(1) griechische Worter regelkonform
aussprechen

Vorsprechen/Nachsprechen

Alphabet und Schrift; Schreib- und
Leselibungen, Diktat

Akzente und Spiritus setzen
Satzzeichen unterscheiden

Lehrer-/Partnerdiktate

Abschreiben auf Lineatur Nr. 1
Geheimbotschaften (deutsche Texte
in griechischer Schrift)

Verwandlung von Majuskeln und Mi-
nuskeln und umgekehrt
Buchstabieren

Vorlesewettbewerb

originale Schriftzeugnisse entziffern
(ggf. auch neugriechische)
Satzzeichen in griechischen Text ein-
setzen

2.4 Methodenkompetenz 2: verschie-
dene Methoden zum Aufbau und zur
Festigung des Wortschatzes be-
schreiben und eine geeignete an-
wenden

2.4 Methodenkompetenz 5: das eige-
ne Lernverhalten kritisch Uberprifen
und vor diesem Hintergrund effizienter
organisieren

(3) zum Lernen, Wiederholen und Si-
chern des Wortschatzes individuell
geeignete Methoden und Medien an-
wenden

(4) zu Lernwdrtern grammatische Zu-
satzangaben nennen

- ca. 60 Lernvokabeln
- Wortschatzarbeit

- Vokabelabfrage

- Vokabeltest

- Austausch Uber verschiedene
Lernstrategien

Visualisierung, lautes Sprechen, Ver-
netzungen (zum Beispiel Gegensatz-
begriffe), Merkhilfen

Vokabelheft, Vokabelkartei, Vokabel-
lernprogramm

spielerische Formen: Galgenmann-
chen, Memory, Scrabble

zum Beispiel Kasusrektion von Ver-
ben

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
5: Spezifika der griechischen Sprache
herausarbeiten und die sich daraus
ergebenden Perspektiven und Zu-

(11) aus ihrer Lebenswelt heutige
Verwendungen griechischer Worter
und Wortstdmme benennen und er-
l[Autern

- Fremd- und Lehnworter erkennen

- Potential der griechischen Spra-
che zur Bildung von Fachausdru-
cken herausarbeiten

Eigennamen, Alltagsgegenstande,
Werbung

zum Beispiel Protein, Orchestermusi-
ker, Demokratie
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gange zur Welt beschreiben

2.3 Interkulturelle Kompetenz 1: Bei-
spiele fur das Fortwirken der griechi-
schen Kultur in unterschiedlichen
Epochen und geografischen Raumen
entdecken und nennen

(12) Fachausdricke aus anderen
Schulfachern, der Berufswelt sowie
aus weiteren Bereichen von ihren
griechischen Wurzeln her erklaren

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
5: Spezifika der griechischen Sprache
herausarbeiten und die sich daraus
ergebenden Perspektiven und Zu-
génge zur Welt beschreiben

(13) das vom Lernvokabular vor-
gegebene Bedeutungsspektrum eini-
ger zentraler griechischer Begriffe
beschreiben und erklaren

zum Beispiel Adyog, dpet

2.4 Methodenkompetenz 3: ihre
Kenntnisse im Bereich der Grammatik
durch Induktion, Deduktion und Ana-
logie sukzessive erweitern und ver-
schiedene Methoden zur Sicherung
und Systematisierung anwenden

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
3: syntaktische Erscheinungen des
Griechischen mit Deutsch und moder-
nen Fremdsprachen vergleichen und
ihr Modell von Sprache differenzieren

3.1.2 Satzlehre

(1) eine einfache Methode zur grafi-
schen Satzanalyse anwenden

(2) an vorgegebenen Beispielen erkla-
ren, wie Satzglieder unterschiedlich
gefullt sein kénnen

Satzglieder (Subjekt, Pradikat,
Objekt, Adverbiale Bestimmung)
benennen und graphisch kenn-
zeichnen

Kongruenz von Subjekt und Pradi-

kat erkennen (auch bei Neutrum
Pl.)

ggf. auch Apposition, Ellipse
verstecktes Subjekt

einfache griechische Satze selber
bilden

(3) den Gebrauch des Artikels benen-
nen (Individualisierung, Generalisie-
rung, Substantivierung) und mit des-
sen Gebrauch im Deutschen verglei-
chen

Artikel bei Eigennamen

(10) satzwertige Konstruktionen er-
kennen, analysieren und ziel-
sprachenorientiert wiedergeben

Aci

ggf. Unterschiede zum Lateinischen
benennen

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
2: sprachliche Phanomene in vorge-
gebene Kategorien einordnen und
terminologisch richtig benennen

3.1.3 Formenlehre

(2) Grundelemente der griechischen
Nominalflexion sowie deren Funktion
benennen

0-Dekl.: Maskulina, Neutra
a-Dekl.: Fem. auf -n und auf -a

Formenlbungen in Minikontexten
bzw. eingebettet in deutsche Satze
oder mit deutschen Fortsetzungen

(5) die Elemente der Formenbildung

3. Sg./Pl. Ind. Pras. Akt.

Pradikate in griechischen Satzen er-

thematischer Verben und ihre Funkti- Inf. Pras. Akt. ganzen
on benennen
2.4 Methodenkompetenz 3: Kenntnis- | (1) ihre sukzessiv erworbenen Kennt- a purum Eiep- bzw. Apie-Regel
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se im Bereich der Grammatik durch
Induktion, Deduktion und Analogie
sukzessive erweitern und verschiede-
ne Methoden zur Sicherung und Sys-
tematisierung anwenden

nisse der wichtigsten Lautgesetze bei
der Analyse von Formen zunehmend
selbststandig anwenden

(9) zum Lernen und Wiederholen der
Formen individuell geeignete Metho-
den und Medien anwenden

Auswahlmoglichkeiten bei
Ubungsaufgaben

Reflexion des eigenen Lernverhal-
tens

Ubersichten, Lernkarten, Grammatik-
heft

(6) héaufig vorkommende Formen the-
matischer Verben bestimmen und
Ubersetzen

TTaidelw als Paradigma

2.2 Text- und Literaturkompetenz 1.:
einen Text sowohl textimmanent als
auch unter Einbeziehung weiterer In-
formationen vorerschlieRen

2.4 Methodenkompetenz 8: Texte ge-
zielt als Informationsquellen auswer-
ten

3.1.4 Texte und Literatur

(1) zunehmend selbststandig In-
formationen aus dem Textumfeld und
aus dem Text zusammenstellen

Uberschrift, Einleitung

gegebenenfalls auch Uberschriften zu
Texten formulieren

2.2 Text- und Literaturkompetenz 1.:
einen Text sowohl textimmanent als
auch unter Einbeziehung weiterer In-
formationen vorerschlieRen

(2) eine vorlaufige Inhaltsvermutung,
auch unter Berucksichtigung von
Sachwissen, formulieren

Eigennamen und Verbalinformati-
onen heraussuchen

Vorwissen zum Beispiel tGber Gotter
und Mythen einbeziehen

2.4 Methodenkompetenz 1: ihr Vor-
gehen beim Ubersetzen beschreiben

(3) aus verschiedenen Satzerschlie-
Bungsmethoden eine flir sie geeignete
auswahlen und anwenden

zum Beispiel Drei-Schritt-Methode

gegebenenfalls Vergleich mit Latein

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
2: sprachliche Phdnomene in vorge-
gebene Kategorien einordnen und
terminologisch richtig benennen

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
4: bei der Ubersetzung griechischer
Texte in die Zielsprache Deutsch eine
passende Ausdrucksform begriindet
verwenden

2.2 Text- und Literaturkompetenz 5:
verschiedene Ubersetzungen und
Interpretationsansétze vergleichen

(7) eigene Ubersetzungen und die von
Mitschilerinnen und Mitschilern unter
Benutzung von Fachtermini zuneh-
mend selbststéndig analysieren und
notige Korrekturen begriinden

Fahigkeit zu Kritik und Selbstkritik
fordern

Ausdrucksfahigkeit im Deutschen
schulen

intelligente Tipps einfordern
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(9) aus dem Kontext die Funktion von
Partikeln erklaren und diese gegebe-
nenfalls zur Gliederung des Textes
nutzen

zum Beispiel pév - 6¢

gelaufige Wiedergabemaoglichkeiten
im Deutschen formulieren

2.2 Text- und Literaturkompetenz 4.
Ubereinstimmungen von Form und

Inhalt herausarbeiten und so zu as-
thetischen Erfahrungen gelangen

(11) Texte sinngebend vorlesen und
so ihr Textverstandnis zeigen

Lesen mit verteilten Rollen
sinnbetonendes Vortragen

2.2 Text- und Literaturkompetenz 2:
sich Texte durch Ubersetzen und Pa-
raphrasieren erschlie3en und sich
dabei Gber den Inhalt verstandigen

(13) ihre inhaltlichen Vorerwartungen
mit den bei der Ubersetzung gewon-
nenen Erkenntnissen vergleichen

Erkenntnisfortschritt bewusst ma-
chen

2.4 Methodenkompetenz 10: Informa-
tionen zum Hintergrund eines Textes
oder zu Ubergreifenden Themen be-
schaffen und sich dabei je nach ge-
suchter Information begriindet fur eine
geeignete Recherchemethode ent-
scheiden

2.4 Methodenkompetenz 12: Arbeits-
ergebnisse strukturiert, anschaulich
und adressatengerecht présentieren

(19) Aussagen und Inhalte von Texten
durch eigene Recherche ergénzen
und die Resultate in geeigneter Form
und mediengestiitzt prasentieren

zum Beispiel weitere Mythen

lebendig und spannend erzahlen
Plakate

Stammbé&ume

ggf. antike Kunstwerke

(4) die Bedeutung wichtiger Zentren
der griechischen Kultur in verschiede-
nen Epochen erklaren sowie zentrale
Statten Athens nennen

zum Beispiel Entstehung der vor-
sokratischen Naturphilosophie in
lonien

zum Beispiel Agora, Akropolis

Karten / Abbildungen beschriften oder
farbig differenzieren

Modelle basteln

2.3 Interkulturelle Kompetenz
4:verschiedene Auspragungen grie-
chischer Werte, Normen und Rollen-
bilder vergleichen und deren Uber-
tragbarkeit auf die Gegenwart tber-
prufen

2.3 Interkulturelle Kompetenz 6: Ein-
sicht in typische Denkmuster, die in
der Kultur der Griechen angelegt sind,
gewinnen und diese bei der Struktu-
rierung ihrer eigenen Denkprozesse
bericksichtigen

(8) die Hauptstromungen der griechi- | - Vorsokratiker Zeitstrahl
schen Philosophie beschreiben - Weltbilder
(12) antike Gottheiten und Heldenge- | - Goétter und Menschen Gotterattribute

stalten nennen, sie an ihren Merkma-
len erkennen und ihnen Wirkungsbe-
reiche beziehungsweise Mythen zu-
ordnen

Grundmerkmal der Gotter: Un-
sterblichkeit




Beispielcurriculum fiir das Fach Griechisch als dritte Fremdsprache / Klasse 8 / Beispiel 1 — Gymnasium

Aktiv und Medio-Passiv — Gotter und Helden

ca. 20 Std.

Inhaltsbezogene Kompetenzen

Die Schulerinnen und Schiiler kbnnen

Konkretisierung,
Vorgehen im Unterricht

Hinweise, Arbeitsmittel,
Organisation, Verweise

2.4 Methodenkompetenz 5: das eige-
ne Lernverhalten kritisch Uberprifen
und vor diesem Hintergrund effizien-
ter organisieren

3.1.1 Wortschatz

(3) zum Lernen, Wiederholen und
Sichern des Wortschatzes indivi-duell
geeignete Methoden und Medien
anwenden

ca. 90 Lernvokabeln

Wortschatzwiederholung im Unterricht:
zum Beispiel pantomimische Darstel-
lung von griechischen Vokabeln, ,Mon-
tagsmaler®

L PG

(4) zu Lernwortern grammatische Zu-
satzangaben nennen

Kasus bei Prapositionen

Visualisierung von Prapositionalaus-
drucken

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
2: sprachliche Phanomene in vorge-
gebene Kategorien einordnen und
terminologisch richtig benennen

(5) die Wortart von Wértern nennen
und Worter nach Wortarten zusam-
menstellen

Substantive
Adjektive
Verben

zum Beispiel Vokabelkarten (auch als
Wettbewerb) sortieren

8) sowohl textbezogen als auch text-
unabhangig Worter nach semanti-
schen Kriterien sowie grammatischen
Kategorien zusammenstellen

mediale Verben

zum Beispiel Sachfeld, Wortfamilie;
zum Beispiel Substantive der o-
Deklination

2.3 Interkulturelle Kompetenz 1: Bei- | (15) vom Altgriechischen her die Be- Bedeutung
spiele fur das Fortwirken der griechi- | deutung einfacher neugriechischer
schen Kultur in unterschiedlichen Ausdriicke und Wendungen erschlie-
Epochen entdecken und nennen Ren
3.1.2 Satzlehre
(4) die syntaktische Zusammengeho- Attribute Attribute
rigkeit von Wértern erkennen und Prapositionalausdriicke Prapositionalausdriicke

erlautern

(5) zwischen attributiver und préadika-
tiver Wortstellung unterscheiden

attributive Stellung (Genitiv, Ad-
jektive)

Stellung bei Artikel und Beziehungs-
wort farbig markieren

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
4: bei der Ubersetzung griechischer
Texte in die Zielsprache Deutsch eine

(6) die semantische und syntaktische
Funktion von Kasus ohne Praposition
aus dem Kontext erschlieRen und

gen. partitivus
dat. instrumentalis
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passende Ausdrucksform begrundet
verwenden

adaquat wiedergeben

- Akk. der Ausdehnung

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
2: sprachliche Phanomene in vorge-
gebene Kategorien einordnen und
terminologisch richtig benennen

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
4: bei der Ubersetzung griechischer
Texte in die Zielsprache Deutsch eine
passende Ausdrucksform begriindet
verwenden

2.2 Text- und Literaturkompetenz 5:

verschiedene Ubersetzungen und
Interpretationsanséatze vergleichen

(7) eigene Ubersetzungen und die
von Mitschuilerinnen und Mitschilern
unter Benutzung von Fachtermini zu-
nehmend selbststéandig analysieren
und nétige Korrekturen begriinden

- Bedeutungsbandbreite des Medio-
Passivs: reflexiv, ,sich lassen®,
.,man’, Aktiv, Passiv

sich Uber den Zusammenhang zwi-
schen Formenanalyse und Textver-
standnis/-interpretation austauschen

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
5: Spezifika der griechischen Sprache
herausarbeiten und die sich daraus
ergebenden Perspektiven und Zu-
gange zur Welt beschreiben

(13) die Negationen o0 und prj, sach-
gerecht wiedergeben

Unterscheidung Imperativ Plural/2. PI.
Indikativ anhand der Negation

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
2: sprachliche Phdnomene in vorge-
gebene Kategorien einordnen und
terminologisch richtig benennen

2.4 Methodenkompetenz 3: Kenntnis-
se im Bereich der Grammatik durch
Induktion, Deduktion und Analogie
sukzessive erweitern und verschiede-
ne Methoden zur Sicherung und Sys-
tematisierung anwenden

3.1.3 Formenlehre

(3) Formen von Substantiven, Adjekti-
ven und Pronomina bestimmen

- Personalpronomen

(5) die Elemente der Formenbildung
thematischer Verben und ihre Funkti-
on benennen

- alle Personen des Indikativ Pra-
sens im Akt./Med.-Pass.

- Imperativ Akt./Med.-Pass.

zum Beispiel Verbformen zum Eintiben
durch ,Wurfeln” (,1” = 1.Sg.) bilden

2.4 Methodenkompetenz 3: ihre
Kenntnisse im Bereich der Grammatik
durch Induktion, Deduktion und Ana-
logie sukzessive erweitern und ver-
schiedene Methoden zur Sicherung
und Systematisierung anwenden

(1) ihre sukzessiv erworbenen Kennt-
nisse der wichtigsten Lautgesetze bei
der Analyse von Formen zunehmend
selbststandig anwenden

- Schwund eines intervokalischen
Sigma mit anschlieRender Kon-
traktion: -ecai > -n

Lernplakat erstellen
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2.2 Text- und Literaturkompetenz 2:
sich Texte durch Ubersetzen und Pa-
raphrasieren erschlie3en und sich
dabei Uber den Inhalt verstandigen

3.1.4 Texte und Literatur

(4) Ubersetzungsbegleitend ihr vorlau-
figes Textverstandnis abschnittsweise
darstellen

einen Abschnitt in einem Satz
zusammenfassen

2.2 Text- und Literaturkompetenz 3:
auch komplexe Inhalte untersuchen
und mdgliche Wirkungsabsichten
herausarbeiten, indem sie Texte for-
mal analysieren

(8) sprachlich-formale und inhaltliche
Textmerkmale zunehmend selbst-
standig herausarbeiten

Textsorte: Brief

in Majuskeln/auf Papyrus schreiben
lassen

2.2 Text- und Literaturkompetenz 11:
durch die Auseinandersetzung mit
unterschiedlichen Rezeptionsdoku-
menten ihr Text- und Literaturver-
stéandnis erweitern und differenzieren

2.4 Methodenkompetenz 9: antike
Werke der Kunst und Architektur be-
schreiben, deuten und dabei metho-
disch vorgehen

(12) Abbildungen nach Vorgaben mit
dem Text vergleichen

Abbildungen beschreiben

Details einer Textaussage zuord-
nen

,Die Abbildung passt gut/schlecht zum
Text, weil...”

2.2 Text- und Literaturkompetenz 3:
auch komplexe Inhalte untersuchen
und maogliche Wirkungsabsichten
herausarbeiten, indem sie Texte
sprachlich, stilistisch und formal ana-
lysieren sowie verschiedene Perspek-
tiven einnehmen

2.2 Text- und Literaturkompetenz 13:

ihrem personlichen Denken und Emp-
finden in der Auseinandersetzung mit
Literatur auch gestalterisch

Ausdruck geben

2.4 Methodenkompetenz 12: ihre Ar-
beitsergebnisse strukturiert, anschau-
lich und adressatengerecht prasentie-
ren

(18) Textinhalte — auch aus anderen
Perspektiven — in anderen Darstel-
lungsformen présentieren

eigene Textproduktion

zum Beispiel Gegenrede, siehe:

http://www.lehrerfortbildung-
bw.de/faecher/griechisch/fb2/index.html
zu Kantharos L. 4-6



http://www.lehrerfortbildung-bw.de/faecher/griechisch/fb2/index.html
http://www.lehrerfortbildung-bw.de/faecher/griechisch/fb2/index.html
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2.3 Interkulturelle Kompetenz 6: Ein-
sicht in typische Denkmuster, die in
der Kultur der Griechen angelegt sind,
gewinnen und diese bei der Struktu-
rierung ihrer eigenen Denkprozesse
bericksichtigen

3.1.5 Antike Kultur

(12) antike Gottheiten und Heldenge-
stalten nennen, sie an ihren Merkma-
len erkennen und ihnen Wirkungsbe-
reiche beziehungsweise Mythen zu-
ordnen

Helden und Normalsterbliche

Wann ist ein Mann ein Held?
antike und moderne Helden
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Imperfekt — typisch Sparta, typisch Athen

ca. 16 Std.

Inhaltsbezogene Kompetenzen

Die Schilerinnen und Schiler kbnnen

Konkretisierung,
Vorgehen im Unterricht

Hinweise, Arbeitsmittel,
Organisation, Verweise

3.1.1 Wortschatz

(2) die Bedeutung unbekannter Voka-
beln aus dem Text erschliel3en

gegebenenfalls mit Unterstiitzung
durch Lexemfelder oder Abbildungen

L MB

2.4 Methodenkompetenz 5: das eige-
ne Lernverhalten kritisch Uberprifen
und vor diesem Hintergrund effizienter
organisieren

(3) zum Lernen, Wiederholen und Si-
chern des Wortschatzes individuell
geeignete Methoden und Medien an-
wenden

ca. 100 Lernvokabeln

Wortschatzwiederholung im Unter-
richt: zum Beispiel Tandembogen,
Scrabble

2.4 Methodenkompetenz 3: ihre
Kenntnisse im Bereich der Grammatik
durch Induktion, Deduktion und Ana-
logie sukzessive erweitern und ver-
schiedene Methoden zur Sicherung
und Systematisierung anwenden

3.1.2 Satzlehre

(2) an vorgegebenen Beispielen erkla-
ren, wie Satzglieder unter-schiedlich
gefullt sein kénnen

Attribut: Adjektiv, Genitiv, Ad-
verb/Prapositionalausdruck, Rela-
tivsatz

farbige Kennzeichnung im Text

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
3: syntaktische Erscheinungen des
Griechischen mit Deutsch und mo-
dernen Fremdsprachen vergleichen
und ihr Modell von Sprache differen-
zieren

(3) den Gebrauch des Artikels benen-
nen und mit dessen Gebrauch im
Deutschen vergleichen

Artikel bei 6Aog u. a.

Artikellosigkeit des Pradikatsno-
mens

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
4: bei der Ubersetzung griechischer
Texte in die Zielsprache Deutsch eine
passende Ausdrucksform begriindet
verwenden

(6) die semantische und syntaktische
Funktion von Kasus mit und ohne
Praposition aus dem Kontext er-
schliel3en und adéaquat wiedergeben

dat. mensurae
Genitiv des Vergleichs

drei Elemente des Vergleichs/tertium
comparationis

Komparativ/Superlativ ohne Ver-
gleichspunkt

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
3: morphologische und semantische
Erscheinungen des Griechischen mit

(7) den Tempusgebrauch des Griechi-
schen mit dem anderer Sprachen ver-
gleichen

Imperfekt: Aspekt

Imperfekt zur Darstellung von Hinter-
grunds- oder wiederholten Handlun-
gen; Kontrastierung mit dramatischem

9
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Deutsch und modernen Fremdspra-
chen vergleichen und ihr Modell von
Sprache differenzieren

5: Spezifika der griechischen Sprache
herausarbeiten und die sich daraus
ergebenden Perspektiven und Zugan-
ge zur Welt beschreiben

Prasens

(10) satzwertige Konstruktionen er-
kennen, analysieren und ziel-
sprachenorientiert wiedergeben

Aci, Nci

auch im Unterschied zu Verben mit
doppeltem Akkusativ

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
2: sprachliche Phanomene in vorge-
gebene Kategorien einordnen und
terminologisch richtig benennen

3.1.3 Formenlehre

(3) Formen von Substantiven, Adjekti-
ven und Pronomina (Relativprono-
men) bestimmen

Relativpronomen 0¢/f)/6
0-Dekl.: Vokativ

(4) die Kennzeichen der Komparati-
onsformen der Adjektive benennen
und bei der Formenanalyse berick-
sichtigen

regelmafige Komparation

(5) die Elemente der Formenbildung
thematischer Verben und ihre Funkti-
on benennen

Imperf. Akt./Med.-Pass.
Augmentbildung
sekundére Personalendungen

(6) haufig vorkommende Formen
athematischer Verben bestimmen und
Ubersetzen

Pras. und Imperf. von &ipi

£€aTi als Vollverb

(1) ihre sukzessiv erworbenen Kennt-
nisse der wichtigsten Lautgesetze bei
der Analyse von Formen zunehmend
selbststandig anwenden

Dehnungsaugment
gualitativer Ablaut

Schwund eines intervokalischen
Sigma mit anschliel3ender Kon-
traktion: -€co > -ou

Lernplakat sukzessive erganzen

2.2 Text- und Literaturkompetenz 2:
sich Texte durch Ubersetzen und Pa-
raphrasieren erschlie3en und sich
dabei Uber den Inhalt verstédndigen

3.1.4 Texte und Literatur

(4) Ubersetzungsbegleitend ihr vorlau-
figes Textverstandnis abschnittsweise
darstellen

Fragen zum Text schriftlich be-
antworten

2.2 Text- und Literaturkompetenz 3:
auch komplexe Inhalte untersuchen

(8) sprachlich-formale und inhaltliche
Textmerkmale zunehmend selbst-

Textsorte: narrativer Text

10
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und mogliche Wirkungsabsichten her-
ausarbeiten, indem sie Texte formal
analysieren

standig herausarbeiten

2.2 Text- und Literaturkompetenz 12:
die Interpretationsergebnisse auf ihre
eigene Erfahrungswelt beziehen und
dazu Stellung nehmen

2.3 Interkulturelle Kompetenz 4: ver-
schiedene Auspragungen griechischer
Werte, Normen und Rollenbilder ver-
gleichen und deren Ubertragbarkeit
auf die Gegenwart Uberprifen

5: sich mit Darstellungen menschli-
cher Grund- und Grenzsituationen
auseinandersetzen

(14) Inhalte von Texten mit eigenen
Erlebnissen und Einstellungen ver-
gleichen

Held / historische Person als Vor-
bilder

Liebe als menschliche Grunder-
fahrung

Mensch und Natur

2.4 Methodenkompetenz 10: Informa-
tionen zum Hintergrund eines Textes
oder zu Ubergreifenden Themen be-
schaffen

(19) Aussagen und Inhalte von Texten
durch eigene Recherche ergéanzen

2.3 Interkulturelle Kompetenz 1: Bei-
spiele fur das Fortwirken der griechi-
schen Kultur in unterschiedlichen
Epochen entdecken und nennen

3.1.5 Antike Kultur

(6) ausgewahlte Personlichkeiten der
griechischen Geschichte charakteri-
sieren

Spartabild

2.3 Interkulturelle Kompetenz 3: in der
Einstellung der Griechen gegeniber
dem Fremden sowohl Tendenzen der
Abgrenzung als auch der Aneignung
herausarbeiten und so ihre eigenen
Einstellungen im Umgang mit dem
Fremden reflektieren

(7) politische und kulturelle Unter-
schiede zwischen Athen und Sparta
herausarbeiten

Episoden aus der Geschichts-
schreibung

Darstellung auf Plakat
Einsatz von Filmen

11




Beispielcurriculum fiir das Fach Griechisch als dritte Fremdsprache / Klasse 8 / Beispiel 1 — Gymnasium

Partizip — Perserkriege

ca. 18 Std.

Die Schilerinnen und Schiler kbnnen

Inhaltsbezogene Kompetenzen

Konkretisierung,
Vorgehen im Unterricht

Hinweise, Arbeitsmittel,
Organisation, Verweise

2.4 Methodenkompetenz 5: das eige-
ne Lernverhalten kritisch tUberprifen
und vor diesem Hintergrund effizienter
organisieren

3.1.1 Wortschatz

(3) zum Lernen, Wiederholen und Si-
chern des Wortschatzes individuell
geeignete Methoden und Medien an-
wenden

ca. 100 Lernvokabeln

Wortschatzwiederholung im Unter-
richt: zum Beispiel Clustern

L PG

3.1.2 Satzlehre

(10) satzwertige Konstruktionen er-
kennen, analysieren und zielspra-
chenorientiert wiedergeben

Partizipialkonstruktionen

Vergleich mit Latein und Englisch

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
1: sprachliche Phdnomene analysie-
ren und Gesetzmagigkeiten herausar-
beiten

(13) bei adverbialen Partizipialkon-
struktionen das jeweilige logische
Verhaltnis aus dem Kontext erschlie-
3en und benennen

temporal, kausal, konzessiv

(5) zwischen attributiver und préadikati-
ver Wortstellung unterscheiden und
ggof. daraus resultierende Bedeu-
tungsunterschiede erklaren

auTog

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
2: sprachliche Phdnomene in vorge-
gebene Kategorien einordnen und
terminologisch richtig benennen

3.1.3 Formenlehre

(2) Grundelemente der griechischen
Nominalflexion sowie deren Funktion
benennen

Partizipkennzeichen: -pev-
Deklination des Partizips

Wiederholung a- und o-Deklination

2.4 Methodenkompetenz 3: ihre
Kenntnisse im Bereich der Grammatik
durch Induktion, Deduktion und Ana-
logie sukzessive erweitern und ver-
schiedene Methoden zur Sicherung

(1) ihre sukzessiv erworbenen Kennt-
nisse der wichtigsten Lautgesetze bei
der Analyse von Formen zunehmend
selbststandig anwenden

v vor o fallt aus
Dental vor Sigma fallt aus
Krasis

Lernplakat weiter ergénzen

12
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und Systematisierung anwenden

2.2 Text- und Literaturkompetenz 3:
auch komplexe Inhalte untersuchen
und mdogliche Wirkungsabsichten her-
ausarbeiten, indem sie Texte formal
analysieren

3.1.4 Texte und Literatur

(8) sprachlich-formale und inhaltliche
Textmerkmale zunehmend selbst-
standig herausarbeiten

Textsorten: Dialog; historische
Anekdote

Dialoge szenisch lesen

2.2 Text- und Literaturkompetenz 11:
durch die Auseinandersetzung mit
unterschiedlichen Rezeptionsdoku-
menten ihr Text- und Literaturver-
stéandnis erweitern und differenzieren

2.4 Methodenkompetenz 9: antike
Werke der Kunst und Architektur be-
schreiben, deuten und dabei metho-
disch vorgehen

(12) Abbildungen nach Vorgaben mit
dem Text vergleichen

die Eigenart bildlicher Darstel-
lungsmodi exemplarisch erarbei-
ten

zum Beispiel Zusammenfassung meh-
rerer Phasen eines Geschehens (Si-
multandarstellung), ,fruchtbarer Mo-
ment*

2.2 Text- und Literaturkompetenz 3:
auch komplexe Inhalte untersuchen
und mdgliche Wirkungsabsichten her-
ausarbeiten, indem sie Texte sprach-
lich, stilistisch und formal analysieren
sowie verschiedene Perspektiven ein-
nehmen

2.2 Text- und Literaturkompetenz 13:

ihrem personlichen Denken und Emp-
finden in der Auseinandersetzung mit
Literatur auch gestalterisch Ausdruck

geben

2.4 Methodenkompetenz 12: ihre Ar-
beitsergebnisse strukturiert, anschau-
lich und adressatengerecht prasentie-
ren

(18) Textinhalte — auch aus anderen
Perspektiven — in anderen Darstel-
lungsformen prasentieren

zum Beispiel szenisch, visuell, auditiv,
eigene Textproduktion

2.2 Text- und Literaturkompetenz 6:
ihr Textverstandnis durch Hintergrund-
informationen erweitern

9: die Produktions- und Rezeptions-

3.1.5 Antike Kultur

(5) zur zeitlichen Einordnung und In-
terpretation von Texten Grund-
kenntnisse uber die griechische Er-
eignisgeschichte und tber den sozio-

Perserkriege

chronologische Ubersicht
Hauptereignisse

13
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bedingungen griechischer Literatur kulturellen Kontext anwenden
erlautern und deren kultur- und ge-

sellschaftspragende Funktion be-

schreiben

14
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Partizip — Sokrates und die Sophisten

ca. 16 Std.

Inhaltsbezogene Kompetenzen

Die Schilerinnen und Schiler kbnnen

Konkretisierung,
Vorgehen im Unterricht

Hinweise, Arbeitsmittel,
Organisation, Verweise

2.4 Methodenkompetenz 5: das eige-
ne Lernverhalten kritisch tUberprifen
und vor diesem Hintergrund effizienter
organisieren

3.1.1 Wortschatz

(3) zum Lernen, Wiederholen und Si-
chern des Wortschatzes individuell
geeignete Methoden und Medien an-
wenden

- ca. 70 Lernvokabeln

Wortschatzwiederholung im Unter-
richt: zum Beispiel Mindmap

L PG

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
3: semantische Erscheinungen des
Griechischen mit Deutsch und moder-
nen Fremdsprachen vergleichen und
ihr Modell von Sprache differenzieren

(6) zwischen eigentlicher und Ubertra-
gener Wortbedeutung unterscheiden
und mit entsprechenden Beispielen
aus anderen Sprachen vergleichen

- beim Vorkommen in den Lesetex-
ten

zum Beispiel AUw

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
2: sprachliche Phanomene in vorge-
gebene Kategorien einordnen und
terminologisch richtig benennen

(8) textbezogen Worter nach semanti-
schen Kriterien sowie grammatischen
Kategorien zusammenstellen

- Sachfeld, Wortfeld, Wortfamilie

grammatische Kategorien: zum Bei-
spiel Verben mit Genitiv

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung

(9) elementare Prinzipien der Wortbil-

- alpha privativum

Rondogramm

1: sprachliche Phanomene analysie- | dung formulieren, den Aufbau von - Komposita
ren und Gesetzmafgigkeiten herausar- | Wértern und Lautveréanderungen be-
beiten schreiben
2.4 Methodenkompetenz 2: verschie- | (10) ihre Kenntnisse der Wortbildung zum Beispiel 6 T6pog, eUTTOPOG, N
dene Methoden zum Aufbau und zur bei der Erschliel3ung von Lern- und aTopia
Festigung des Wortschatzes be- Zusatzvokabeln anwenden
schreiben und eine geeignete anwen-
den
3.1.2 Satzlehre
2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung | (6) die semantische und syntaktische | - dat. modi

4: bei der Ubersetzung griechischer
Texte in die Zielsprache Deutsch eine

Funktion von Kasus ohne Préposition
aus dem Kontext erschlieRen und

- Akk. der Beziehung

15
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passende Ausdrucksform begrindet
verwenden

adaquat wiedergeben

(5) zwischen attributiver und préadikati-
ver Wortstellung unterscheiden und
ggof. daraus resultierende Bedeu-
tungsunterschiede erklaren

- adverbiales/attributives Partizip

Lernkarte

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
1: sprachliche Phdnomene analysie-
ren und Gesetzmagigkeiten herausar-
beiten

(12) die Verwendungsweise eines
Partizips analysieren, benennen und
sachgerecht wiedergeben

- attributives Partizip

Ubersetzung attributiver Partizipien:
Adjektiv, Partizip, Relativsatz

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
2: sprachliche Phdnomene in vorge-
gebene Kategorien einordnen und
terminologisch richtig benennen

(13) bei adverbialen Partizipialkon-
struktionen das jeweilige logische
Verhaltnis aus dem Kontext erschlie-
en und benennen

- modal

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
2: sprachliche Phdnomene in vorge-
gebene Kategorien einordnen und
terminologisch richtig benennen

3.1.3 Formenlehre

(2) Grundelemente der griechischen
Nominalflexion sowie deren Funktion
benennen

- Kons. Dekl.: avAip, TaThp, yuvn,

- Part. Pras. Akt.

- Adjektive: zweiendige; zweistam-
mige (u€yag, TTOAUG)

Vergleich mit bisher erarbeiteten Mus-
terparadigmata

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
2: sprachliche Phdnomene in vorge-
gebene Kategorien einordnen und
terminologisch richtig benennen

(5) die Elemente der Formenbildung
thematischer Verben und ihre Funkti-
on benennen

- Partizipkennzeichen: -vt-

Wiederholung 3. Deklination;

bei der Deklination -vT-Stamme wirk-
same Gesetze der Lautlehre

2.2 Text- und Literaturkompetenz 2:
sich Texte durch Ubersetzen und Pa-
raphrasieren erschlie3en und sich
dabei Gber den Inhalt verstdndigen

3.1.4. Texte und Literatur

(4) Ubersetzungsbegleitend ihr vorlau-
figes Textverstandnis abschnittsweise
darstellen

eventuell zusatzliche Texte zum Lehr-
buch

- aus Aussagen zum Text falsche
und richtige auswahlen

2.3 Interkulturelle Kompetenz 6: Ein-
sicht in typische Denkmuster, die in
der Kultur der Griechen angelegt sind,
gewinnen und diese bei der Struktu-
rierung ihrer eigenen Denkprozesse
bericksichtigen

(15) das Entstehen einer philosophi-
schen Reflexions- und Fragehaltung
am Beispiel des sokratischen Philoso-
phierens beschreiben

- Sokrates und die Sophisten

16
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2.3 Interkulturelle Kompetenz 4: ver-
schiedene Auspragungen griechischer
Werte, Normen und Rollenbilder ver-
gleichen und deren Ubertragbarkeit
auf die Gegenwart Uberprifen

3.1.5 Antike Kultur

(10) zu den ethisch-philosophischen
Positionen des Sokrates Stellung be-
ziehen

Dialogisierung von Textausziigen

Rollenspiel

2.3 Interkulturelle Kompetenz 2: Ver-
trautes und Fremdes im Leben, Han-
deln und Denken der Griechen be-

schreiben und dadurch ihre Sicht auf
die eigene Lebenswelt differenzieren

(17) ausgewahlte Bereiche des All-
tagslebens beschreiben und mit der
eigenen Lebenswelt vergleichen

Rollenverteilung von Mann und
Frau

Ernahrung und Tischsitten

Standbild, Rollenspiel, Collage
Restaurantbesuch

17




Beispielcurriculum fiir das Fach Griechisch als dritte Fremdsprache / Klasse 8 / Beispiel 1 — Gymnasium

Aorist — narrative Texte

ca. 20 Std.

Inhaltsbezogene Kompetenzen

Die Schulerinnen und Schiiler kbnnen

Konkretisierung,
Vorgehen im Unterricht

Hinweise, Arbeitsmittel,
Organisation, Verweise

2.4 Methodenkompetenz 5: das eige-
ne Lernverhalten kritisch tUberprifen
und vor diesem Hintergrund effizienter
organisieren

3.1.1 Wortschatz

(3) zum Lernen, Wiederholen und
Sichern des Wortschatzes individuell
geeignete Methoden und Medien an-
wenden

ca. 80 Lernvokabeln

Wortschatzwiederholung im Unterricht:
zum Beispiel Wortnetz

L PG

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
3: semantische Erscheinungen des
Griechischen mit Deutsch und mo-
dernen Fremdsprachen vergleichen
und ihr Modell von Sprache differen-
zieren

(7) bei Prapositionen zwischen raum-
licher, zeitlicher und Ubertragener
Bedeutung unterscheiden

Prapositionen mit mehreren Ka-
sus

zum Beispiel katad mit Gen./AkK.

(8) sowohl textbezogen als auch text-
unabhangig Worter nach semanti-
schen Kriterien sowie grammatischen
Kategorien zusammenstellen

Sachfeld, Wortfeld, Wortfamilie
Personalpronomina

Partner-/Gruppenarbeit

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
5: Spezifika der griechischen Sprache
herausarbeiten und die sich daraus
ergebenden Perspektiven und Zu-
gange zur Welt beschreiben

3.1.2 Satzlehre

(9) die Aspekte der Tempusstamme
unterscheiden und deren Nuancen
sachgerecht wiedergeben

Aorist: Aspekt

punktuell: ingressiv, effektiv, komplexiv
Aorist als Erzahltempus

2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
4: bei der Ubersetzung griechischer
Texte in die Zielsprache Deutsch eine
passende Ausdrucksform begriindet
verwenden

(11) das Zeitverhaltnis, insbesondere
bei Infinitiv- und Partizipialkonstrukti-
onen, aus dem Kontext erschlieffen
und im Deutschen adaquat wiederge-
ben

Gleichzeitigkeit, Vorzeitigkeit

Zeitverhaltnis nicht an die Tem-
pusstamme gebunden, sondern nur
kontextuell festlegbar
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2.1 Reflektierende Sprachbetrachtung
2: sprachliche Phdnomene in vorge-
gebene Kategorien einordnen und
terminologisch richtig benennen

3.1.3 Formenlehre

(5) die Elemente der Formenbildung
thematischer Verben und ihre Funkti-
on benennen

- e-und a-Kontrakta

- schwacher Aorist Akt./Med.: Ind.,
Inf., Imper.

- Partizip schwacher Aor. Med.

2.4 Methodenkompetenz 3: ihre
Kenntnisse im Bereich der Grammatik
durch Induktion, Deduktion und Ana-
logie sukzessive erweitern und ver-
schiedene Methoden zur Sicherung
und Systematisierung anwenden

(1) ihre sukzessiv erworbenen Kennt-
nisse der wichtigsten Lautgesetze bei
der Analyse von Formen zunehmend
selbststandig anwenden

- Kontraktionsregeln

Lernplakat erweitern

2.2 Text- und Literaturkompetenz 2:
sich Texte durch Ubersetzen und Pa-
raphrasieren erschlie3en und sich
dabei Gber den Inhalt verstandigen

3.1.4 Texte und Literatur

(4) Ubersetzungsbegleitend ihr vorlau-
figes Textverstandnis abschnittsweise
darstellen

- eigene Fragen zum Text schriftlich
formulieren

2.2 Text- und Literaturkompetenz 3:
auch komplexe Inhalte untersuchen
und mogliche Wirkungsabsichten her-
ausarbeiten, indem sie Texte sprach-
lich und formal analysieren sowie ver-
schiedene Perspektiven einnehmen

(8) sprachlich-formale und inhaltliche
Textmerkmale zunehmend selbst-
standig herausarbeiten

- Tempusrelief

Vergleich mit Kamerafihrung

2.2 Text- und Literaturkompetenz 11:
durch die Auseinandersetzung mit
unterschiedlichen Rezeptionsdoku-
menten ihr Text- und Literaturver-
standnis erweitern und differenzieren

2.4 Methodenkompetenz 9: antike
Werke der Kunst und Architektur be-
schreiben, deuten und dabei metho-
disch vorgehen

(12) Abbildungen nach Vorgaben mit
dem Text vergleichen

- Bildtrager und Gebrauchskontext
berlcksichtigen

http://www.lehrerfortbildung-
bw.de/faecher/griechisch/fb2/index.html
Bilder im Anfangsunterricht Griechisch

2.4 Methodenkompetenz 9: antike
Werke der Kunst und Architektur be-
schreiben, deuten und dabei metho-
disch vorgehen

3.1.5 Antike Kultur

(15) bei der Interpretation von Kunst-
werken Stilmerkmale der Archaik, der
Klassik und des Hellenismus benen-

nen

- Tempel
- oOffentliche Bauwerke

Museumsbesuch
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2.3 Interkulturelle Kompetenz 2: Ver-
trautes und Fremdes im Leben, Han-
deln und Denken der Griechen be-

schreiben und dadurch ihre Sicht auf
die eigene Lebenswelt differenzieren

(17) ausgewahlte Bereiche des All-
tagslebens beschreiben und mit der
eigenen Lebenswelt vergleichen

Erziehung
Rhetorik

Vergleich mit rhetorischen Mitteln in der

Werbung
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